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INTERFACE DO PRODUTO

LED de funcionamento do aspirador

Botdo ON / OFF.

Luz indicadora de carga

Entrada USB Tipo C

Saida USB

Conector do cabo de arranque

Filtro de ago inoxidavel

Filtro lavavel

O O NGO UL WN =

Cabo de arranqueinteligente

LED de operagao de cabo

Botdo “operacao forcada”.

Cabo USB tipo C

Escova para aspirador

Tubo para aspirador
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

/A

Este manual de instrugcdes contém indicacdes de uso e operagéo
do seu equipamento e as precaucdes a serem tomadas para
sua seguranca. ler atentamente antes de usar e conservar
para consultacdes futuras. Estas instrucdes devem ser lidas e
compreendidas antes de efetuar qualquer operacdo. Toda
modificacdo ou manutencdo ndo indicada no manual ndo deve
ser efetuada. Todo dano corpéreo ou material devido ao uso néo
conforme &s instrucdes deste manual ndo poderd ser considerado
culpa do fabricante. Em caso de problema ou incerteza, consultar
uma pessoa qualificada para efetuar a manutencdo adequada
do aparelho. Este aparelho sé pode ser utilizado para arranque
e/ou alimentacdo e/ou, succdo dentro dos limites indicados no
aparelho e no manual. E preciso respeitar as instrucdes relativas
a seguranca. Em caso de uso inadequado ou perigoso, o
fabricante ndo poderé ser considerado responsdvel.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas de pelo menos 8
anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimentos,
se forem devidamente supervisionadas ou se lhes tiverem sido
dadas instrucdes sobre a utilizacdo segura do aparelho e se os
riscos envolvidos tiverem sido compreendidos. As criancas néo
devem brincar com o dispositivo. Limpeza e manutencdo pelo
usudrio ndo devem ser feitas por criancas sozinhas.

Né&o deve ser usado em nenhum caso para carregar pilhas ou
baterias ndo recarregdveis.

Utilizar apenas o carregador fornecido com o dispositivo para
recarregar as baterias.

Nao utilizar o dispositivo se o cabo de carga estiver danificado

ou tiver um conjunto defeituoso, para evitar quolwer risco de
curtocircuito da bateria (carregador NOMAD POWER).

Nunca carregar uma bateria gelado ou danificada.
Néo abrir o aparelho.

Néo colocar o aparelho em proximidade de fontes de calor
nem exp&lo a temperaturas duravelmente elevadas (superiores a

50°C).

Perigo de explosdo ou salpicos de dcido se as pincas estiverem

em curto-circuito ou se o booster de 12 V estiver ligado a um
veiculo de 24 V.

O modo de funcionamento automdtico assim como as restricdes
aplicadas ao uso sdo explicadas em seguida neste manual do
usudrio.

Risco de explosdo e de incéndio!
Uma bateria em carga pode emitir gés explosivos.
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e Evitar flamas e faiscas. Ndo fumar.

® Proteger as superficies dos contatos elétricos da bateria em
relacdo aos curto-circuitos.

Risco de projecdo de dcido!

 Usar éculos e luvas de protecdo.

® Em caso de contato com os olhos ou a pele, enxaguar
imediatamente com dgua e consultar um médico sem demorar.

Conexdo / desconexdo:

® Desconectar a alimentacdo antes de conectar ou desconectar

as conexdes da bateria.

e O terminal da bateria ndo ligado ao chassis deve ser conectado
rimeiro. A outra conexdo deve ser feita no chassi, longe da
ateria e da linha de combustivel. O carregador de bateria

deve entdo ser conectado & rede.

e Apés a operacdo de arranque, desligar o propulsor. Primeiro

remover a ligacdo do chassis e depois a ligacdo da bateria,
na ordem ingicodo.

e Aparelho de classe |l

Manutencao:

® A manutengGo sé devem ser realizados por uma pessoa
qualificada.

® Aviso! Desconectar sempre a ficha da tomada antes de
qualquer manipulacdo no aparelho.

e Ndo usar em nenhum caso solventes ou outros produtos

agressivos.

® Limpar as superficies do aparelho usando um pano seco.

Regulamentagdo:

e Aparelho conforme as diretivas européias
e A declaracdo de conformidade estd disponivel em nosso
website.

® Marca de conformidade EAC (Comunidade Econémica
Eurasidtical).

e O equipamento satisfaz os requisitos britanicos.
A Declaracdo de Conformidade do Reino Unido estd
disponivel no nosso website (ver pdgina de rosto).

* O material estd em conformidade com as normas marroquinas.

e A declaracdo de conformidade C.» (CMIM) esté disponivel
no nosso sitio web (ver pdgina de rosto).

Refugo:

e Este material é sujeito a coleta seletiva. N&o jogar no lixo
doméstico.
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® O aparelho deve ser desligado da fonte de alimentacdo
antes de se retirar a bateria.

e A bateria deve ser retirada do aparelho antes que o mesmo
seja posto no refugo.

e A Lo’rerio deve ser eliminada numa instalagéo de reciclagem
adequada.

DESCRICAO DO EQUIPAMENTO

Com a sua bateria de ides de litio de alto desempenho, o NOMAD POWER VAC 350 tem 3 funcoes:

- Arranque instantaneo para veiculos com bateria de 12 V (6 x 2 V células), tais como karts a pedal, motociclos, carros, etc.

- Aspirador de mao com um poder de succdo (vacuo) de mais de 4700 Pa.

- Fonte de alimentacdo através da sua porta USB (5 V - 2 A). A maioria dos telemodveis, telefones inteligentes, disposi-
tivos de jogo portateis, leitores de MP3/MP4 podem ser carregados com o cabo USB tipo C fornecido.

Fungao de partida

o W a0 2 By
‘ NOMAD POWER 350 VAC ‘

Temperaturas externas extremas ou problemas mecanicos no veiculo (mau acionamento, falta de combusti-
vel ou problemas no motor) podem limitar a capacidade do booster.

CARGA DA BATERIA INTERNA

E melhor carregar o Nomad Power a uma temperatura > 10°C. Se a temperatura for inferior a 0°C, ndo car-
& regue o Nomad Power. Coloque o Nomad Power numa sala temperada durante 1 hora antes de carregar.

Recarregar o NOMAD POWER a 100% a cada 6 meses em caso de um longo periodo de inactividade para
manter o seu desempenho intacto.

1 - Ligar o cabo USB (12) a um adaptador de parede com uma saida USB (ndo
fornecido).

2 - Ligar a extremidade USB-C ®<5~# do cabo a porta de entrada (4) do NOMAD
POWER para comegar a carga.

(adaptador nao incluido)

UTILIZACAO COMO BOOSTER

Funcao de arranque de emergéncia para veiculos a gasolina ou diesel com uma bateria de 12 V.
Para iniciar um veiculo, faca o seguinte:

[} -
) O NOMAD POWER deve sercarregado pelo menos 50% para comecar. Recomenda-se uma

1 & @ ) carga completa do booster

Prima o botdo On/Off (1) durante muito tempo (> 3 s) para saber o estado de carga do seu impulsio-
. nador gracas aos indicadores de carga (3).

Ligar o cabo de arranque inteligente (9) ao conector (6) do NOMAD POWER.

2 ;

Os LEDs vermelhos e verdes (10) piscam alternadamente.

1- Ligue o grampo vermelho ao terminal + da bateria.

2- Conecte a pinga preta o mais longe possivel de uma mangueira ou acessorio de com-
3 bustivel e o0 mais proximo possivel da massa do motor de arranque

O relé de poténcia abre e fecha a espera do inicio. Ouve-se um som cada vez que este
abre e fecha.
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Ligue o veiculo.
- Se o veiculo ndo arrancar, esperar 30 segundos entre cada tentativa de arranque.

< - Se o veiculo ndo arrancar apos duas tentativas, é possivel utilizar a funcdo “Arranque
forcado”.
Manter premido o botdo (11), localizado no topo do cabo de arranque inteligente, durante 3
5 segundos para iniciar um arranque forgado.
O LED no cabo do jumper ficara verde sélido. Efectuar um arranque dentro de 30 segundos.
\\ '/ﬁ Apds o arranque, desligar o cabo de arranque inteligente (9) do seu conector (6) e retirar
6 \\ /4 0s 2 grampos dos terminais da bateria do veiculo dentro de 30 segundos.
A Deixar o veiculo em marcha.
Apds o arranque, se a bateria interna for inferior a 80%, recarregar o NOMAD POWER.
8

A Esperar pelo menos 30 minutos apods o arranque do veiculo para carregar o
NOMAD POWER.

Se o arranque falhar ou se o NOMAD POWER entrar em falha, consultar a tabela abaixo:

Indicador LED Situacoes
O LED verde/vermelho esta a O BOOSTER esta a carregar a bateria. Esta a espera de um arranque.
piscar.

O LED vermelho ainda esta aceso. | 1. Inversdo a polaridade - verificar a ligagdo dos grampos.
2. Curto-circuito - verificar se as duas pincas ndo estao ligadas entre si ou ao
mesmo terminal.

O LED vermelho pisca rapidamen- | A temperatura do cabo de arranque inteligente excede os 65 graus.
te. Desconectar os grampos da bateria e o cabo inteligente do NOMAD POWER.

O LED verde pisca lentamente. A voltagem da bateria a ser iniciada é demasiado baixa - Substituir a bateria.

UTILIZACAO COMO ASPIRADOR

Se necessario, seleccionar o acessoério apropriado (13—14) e aspirar.




NOMAD POWER VAC 350

Indicadores do aspirador

O aspirador estd em condicdes de fun- | A luz verde (1) esta sempre acesa.
cionamento.

Quando o estado de funcionamento do | A luz vermelha (1) pisca 3 vezes e depois apaga-se automaticamente.
aspirador € anormal, tal como quando | Para resolver este problema, remover os objectos estranhos e reiniciar o
um objecto estranho é bloqueado ou o | aspirador de pd. Se a luz continuar a piscar 3 vezes e depois se apagar
motor é quebrado, etc., automaticamente, contacte-nos para confirmar se o motor esta avariado
ou nao.

Quando a poténcia é demasiado baixa. | A luz vermelha (1) pisca 3 vezes e depois apaga-se, deve ser carregada
antes de poder ser utilizada normalmente.

Filtros lavaveis
A unidade de aspiragdo do NOMAD POWER VAC 350 é composta por 2 filtros (7—-8) e uma espuma. Ambos os filtros sdo
lavaveis com agua.

UTILIZAGAO COMO FONTE DE ALIMENTAGAO ELECTRICA

1 - Ligue o seu cabo a porta USB NOMAD POWER (5) @<=

2 - Ligar a outra extremidade do cabo a um dispositivo eléctrico com uma entra-
da USB tipo C: telefone movel ou tablet. O NOMAD POWER comega a carga
automaticamente.

CONDICOES DE GARANTIA

A garantia cobre todo defeitos ou vicios de fabricagdo durante 2 ano, a partir da data de compra (pegas e mao de obra).

A garantia ndo cobre:

¢ Qualquer outro dano devido ao transporte.

¢ O desgaste normal das pegas (Ex. : : cabos, pingas, etc.).

« Os incidentes causados pelo uso incorreto (erro de alimentagao, quedas, desmontagem).
e As avarias ligadas ao ambiente (poluicdo, ferrugem, po).

Em caso de avaria, devolva o dispositivo ao seu distribuidor, incluindo:
um justificativo de compra com data (recibo de pagamento, fatura...)
uma nota explicando o problema (em inglés ou francés).
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CARACTERISTICAS TECNICAS

NOMAD POWER VAC 350
Dimensdes 272 x @6.5 cm
Peso 730 g
Lithium-Ion Cobalto

Tipo e capacidade da bateria ax 3’172cé¥|a5 V)

37 Wh - 2.5 Ah
Corrente de partida 400 A
Corrente de pico 800 A
Pico bateria 1000 A
Imagem da poténcia de arranque em 3 s 9000 J
Porta de entrada ( carga) ?T\;p-ezcg‘
Portos de saida 5V-21A
Temperatura de funcionamento 0°C / 50°C
Temperatura de recarga 10°C / 40°C
Temperatura de armazenamento -20°C / 50°C
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PICTOGRAMAS

C € Aparelho conforme as diretivas européias.

Material em conformidade com as normas marroquinas.

O dispositivo cumpre os limites aprovados pela Comissao Federal de Comunicagdes (EMI).

ik

O dispositivo cumpre a directiva RoHS.

A
]
I
9]

O produto esta sujeito a recolha separada - Ndo deitar no lixo doméstico.
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